
ما یتعلق بالموتى: 
پرسش ھای مربوط بھ اموات 

  

س٨٨/ إنـي ابـن الشھـید الشـیخ مھـدي الـسماوي، الـذي تـم اعـتقالـھ مـن قـبل الـنظام 
الـصدامـي الـكافـر مـع الشھـید السـید محـمد بـاقـر الـصدر (رحـمھ الله)، ولـم تسـلمّ لـنا جـثة 
الشھـید، ووصـلتنا مـعلومـة عـن طـریـق أھـل الـخیر أنّ جـثمان الشھـید مـوجـودة فـي 
مـقبرة الـحضیري فـي الـسماوة ولاأدري مـا ھـو تـكلیفي الشـرعـي، عـلماً أنّ الـدفـن غـیر 

شرعي ولسنا على یقین أنھ جثمان للشھید أم لا، مجرد قول فقط. 
پرسش ۸۸: 

مـن فـرزنـد شھید شیخ مھـدی سـماوی ھسـتم کھ تـوسـط نـظام صـدامیِ کافـر ھـمراه 
شھید سید محـمدبـاقـر صـدر (رحـمھ الله) زنـدانی شـده بـود. جسـد پـدر شھیدم بـھ مـا تـحویل 
داده نشـد، امـا از طـریق اھـل خیر بـھ مـا خـبر رسید کھ جسـد پـدر شھیدم در «مـقبرة 
الحضیری» در سـماوه اسـت و نمی دانـم تکلیف شـرعی ام چیست؟ بـا تـوجـھ بـھ اینکھ 
می دانــم تــدفین ایشان شــرعی نــبوده و مــا یقین نــداریم کھ آیا این جســد، جســد پــدر 

شھیدم ھست یا نھ؟ بلکھ تنھا یک خبر است. 
  

ج/ إذا كـان مجـرد قـول لا یـعوّل عـلیھ فـیترك، أمـا إن كـانـت شـھادة یـمكن الاطـمئنان 
لـھا فـیمكن اعـتبار الـمكان قـبراً لـھ (رحـمھ الله)، ویـمكن زیـارتـھ فـیھ، أمـا إن أردتـم الـتأكـد 
أنـھ جـثمانـھ فـیمكن نـبشھ وأخـذ عـینة لـفحص الـDNA والـتأكـد، وإذا تـم نـبشھ لـلتأكـد 
مـــنھ فـــیمكنكم عـــندھـــا نـــقلھ ودفـــنھ بـــصورة صـــحیحة. وبـــالنســـبة لـــفحص 

الـ DNA فیمكن أن یتحمّل بیت المال تكالیفھ إن لم یمكنكم ذلك.  
پاسخ: 

اگـر تـنھا یک گـفتھ (خـبر) اسـت بـھ آن اعـتماد نشـده، رھـا می شـود، امـا اگـر شـھادت 
و گـواھی مـحسوب می شـود می تـوان بـھ آن اعـتماد کرد و آن مکان را قـبر او (خـدایش 
بیامـرزد) بـھ حـساب آورد و بـھ زیارت او در آن قـبر رفـت؛ امـا اگـر می خـواھی مـطمئن 

شـوی کھ آن جسـد، جسـد پـدرتـان اسـت می تـوانید نـبش قـبرکنید و بـرای آزمـایش 
DNA و حـصول اطمینان، نـمونـھ بـرداری کنید. درصـورتی کھ بـرای مـطمئن شـدن 
نـبش قـبر کردید، می تـوانید آن جسـد را جـابـھ جـا کرده، بـھ صـورت صحیح دفـن کنید. 
اگـر از عھـدۀ مـخارج آزمـایش DNA بـرنمی آیید بیت الـمال می تـوانـد مـخارج آن را 

تقبلّ کند. 
  



س٨٩/ إذا مـات شـخص فـي الـخارج، فھـل یـدفـن فـي الـخارج أم یـجب نـقلھ إلـى 
البلاد الإسلامیة حتى یدفن بھا ؟ 

پرسش ۸۹: 
اگـر کسی در خـارج فـوت کند آیا در خـارج دفـن می شـود یا واجـب اسـت او را بـھ 

کشورھای اسلامی منتقل کرد تا در آنجا دفن شود؟ 
  

ج/ ینقل أفضل إن كان نقلھ ممكناً. 
پاسخ: 

اگر منتقل کردنش ممکن باشد، بھتر است چنین شود. 
  

س٩٠/ الأراضـي الـتي جـرفـت فـي زمـان صـدام (لـعنھ الله) كـانـت مـزارع وقـد 
وزعـت عـلى شـكل أراضـي مـن قـبل الـحكومـة وأن أصـحابـھا الآن لا یـطالـبون بـھا وقـد 
بـُنیت بـھا الـبیوت، فھـل یـجوز الـسكن بـھا، وھـل یـجوز أن أدخـل فـي مـثل ھـذه الـبیوت 
وأصـلي بـھا، وبـعض ھـذه الأراضـي أصـبحت طـرقـاً فھـل یـجوز الاجـتیاز بـھا والـمرور 

بھا ؟ 
پرسش ۹۰: 

زمین ھـای مـزروعی کھ در زمـان صـدام غـصب و در قـالـب زمین ھـای دولتی 
تقسیم شــد و صــاحــبانــشان اکنون آن ھــا را نمی خــواھــند و خــانــھ ھــایی در آن ھــا 
ســاخــتھ شــده اســت؛ آیا سکونــت در آن ھــا جــایز اســت؟ آیا جــایز اســت در چنین 
خـانـھ ھـایی وارد شـوم و در آن ھـا نـماز بـخوانـم؟ بـرخی از این زمین ھـا تـبدیل بـھ جـاده 

شده، آیا عبور از آن ھا جایز است؟ 
  

ج/ إذا كـان أصـحابـھا مـعرضـین عـنھا كـما ھـو الـظاھـر مـن الـسؤال فـلا إشـكال 
فیھا، ویجوز السكن فیھا والمرور فیھا. 

پاسخ: 
اگـر صـاحـبان شـان این زمین ھـا را نمی خـواھـند  ـکھ از ظـاھـر سـؤال شـما چنین 

برمی آید ـ اشکالی ندارد و سکونت در آن و عبور از آن ھا جایز است. 
  

س٩١/ ھـل یـجوز إشـراك أكـثر مـن مـیتّ فـي الأضـحیة، وإذا یـجوز فھـل مـن 
الممكن تعدیل نیة الذبح وإشراك آخرین في الأضحیة ؟ 

پرسش ۹۱: 
آیا شـریک کردن چـند میت در یک قـربـانی جـایز اسـت؟ و اگـر جـایز اسـت آیا 

می توان نیت ذبح را تغییر داد و دیگران را در قربانی شریک کرد؟ 



  
ج/ الــمعز والــضأن تجــزي عــن شــخص واحــد، أمــا الــبقر فتجــزي عــن ســبعة 
أشـخاص. ویـجوز تـعدیـل نـیة الـذبـح وإشـراك آخـریـن قـبل الـذبـح أو النحـر عـلى أن لا 

یتجاوز العدد ما بینّتھ. 
پاسخ: 

بـز و گـوسـفند بـرای یک نـفر و گـاو بـرای ھـفت نـفر کفایت می کند. پیش از ذبـح و 
نحـر کردن تغییر دادن نیت ذبـح و شـریک کردن دیگران  ـبـھ شـرط اینکھ از تـعدادی 

کھ بیان کردم تجاوز نکند ـ جایز است. 


